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Documentacéo
associada

Certificados e
declarac¢Ges

Para uma vis&o geral do escopo da respectiva Documentac&o técnica,

consulte:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Insira o nimero de
série informado na etiqueta de identificacéo.

= Aplicativo de operagbes da Endress+Hauser: Insira o nimero de série
que esta na etiqueta de identificacéio ou escaneie o QR code.

Para comissionar o equipamento, observe as instru¢des de operacéo
relativas ao equipamento:

Medidor Cédigo da documentacéo

HART FOUNDATION Fieldbus | PROFIBUS PA
Prowirl D 200 BA01685D BA01693D BA01689D
Prowirl F 200 BA01686D BA01694D BA01690D
Prowirl O 200 BA01687D BA01695D BA01691D
Prowirl R 200 BA01688D BA01696D BA01692D

Documentagdo adicional

Sumario Tipo de documento Cédigo da documentagéo

Display remoto FHX50 Documentagéo especial | SDO1007F

Instrugdes de sequranca | XA01077F

Exia

Protecdo contra sobretensdo (OVP) | Documentacdo especial | SDO1090F

Protecédo contra explosdo Folheto CP00021Z/11

Preste atencdo na documentacéo referente ao equipamento.

Declaracdo de conformidade
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE INMETRO

Certificado de conformidade
Numero do certificado:

= TUV 18.0687
= TUV 23.0020
= TUV 23.0021
= TUV 23.0022

Anexar o nimero de certificacdo de conformidade com as normas em
www.abnt.org.br (dependendo da verséo do equipamento).

Endress+Hauser


https://www.endress.com/deviceviewer

Proline Prowirl 200

XA01640D

Titular do
certificado

Endress+Hauser

= ABNT NBR IEC 60079-0: 2020
= ABNT NBRIEC 60079-11: 2013
= ABNT NBRIEC 60079-26: 2016

Endress+Hauser Flowtec AG
Kégenstrasse 7
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Cédigo do pedido
estendido

O cddigo de pedido estendido é indicado na etiqueta de identificacéo,
que é afixado ao equipamento de forma que fique visivel. Informacdes
adicionais sobre a etiqueta de identificacdo sdo fornecidas nas
Instrucdes de operacgdo associadas.

Estrutura do cédigo de pedido estendido

* k ok ok ok k * k ok k% * k k kK + A*B*C*D*E*F*G*”.
(Tipo do (Especificagdes bdsicas)
equipamento (Especificagdes opcionais)

)

*= Espaco reservado

Nesta posi¢do, uma op¢do (niimero ou letra) selecionada a partir da
especificagéo é exibida ao invés dos espagos reservados.

Tipo do equipamento

O equipamento e o projeto do instrumento é definido na secéo "tipo de
equipamento" (raiz do produto).

Especificagdes bdsicas

Os recursos absolutamente essenciais para o equipamento (recursos
obrigatorios) sdo descritos em especifica¢des basicas. O numero de
posicdes depende do nimero de recursos disponiveis. O opcional
selecionado de um recurso pode consistir de varias posi¢oes.

Especificacdes opcionais

As especifica¢es opcionais descrevem os recursos adicionais para o
equipamento (recursos opcionais). O numero de posi¢des depende do
numero de recursos disponiveis. Os recursos tém uma estrutura de 2
digitos para ajudar na identificacdo (por exemplo, JA). O primeiro digito
(ID) representa o grupo de recursos e consiste de um nimero ou uma
letra (por exemplo ] = teste, certificado). O segundo digito constitui o
valor que se refere ao recurso dentro do grupo (por exemplo, A= 3,1
material (pecas Umidas), certificado de inspecéo).

Mais informacdes detalhadas sobre esse equipamento séo fornecidas
nas seguintes tabelas. Essas tabelas descrevem as posi¢des individuais e
IDs no c6digo de pedido estendido que sdo relevantes as areas
classificadas.

Tipo do equipamento

Posicéo | Cédigo do pedido para | Opgéo selecionada | Descrigdo

1 Familia de instrumentos | 7 Medidor de vazdo Vortex

2 Sensor D,F,0O,R Tipo de sensor
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Posicéo | Codigo do pedido para | Opgdo selecionada | Descri¢do
3 Transmissor 2 Tipo de transmissor:
2 fios, versdo compacta
Versdo remota
4 Indice de geragao C Geracéo de plataforma
56 Diametro nominal D:DN 15a 150 Didmetro nominal do sensor
F:DN 15 a 300
0:DN 15 a 300
R:
= Redutor
DN 25 a 200
= Super redutor
DN 40 a 250
Especifica¢bes basicas
Posicdo | Codigo do pedido para Opcéo selecionada Tipo de protecédo
Versdo compacta Versdo remota
Transmissor Sensor
1,2 Aprovacgdo MA ExialICT6...T1 Ga
MB Exia IIC T6...T1 Ga/Gb
Posicédo | Codigo do pedido para Opcédo Descricdo
selecionada
3 Saida; entrada A 4 a 20 mA HART
B 4 a 20 mA HART, saida de
pulso/frequéncia/comutada
D 4 a 20 mA HART, saida de
pulso/frequéncia/comutada,
entrada de 4 a 20 mA
E FOUNDATION Fieldbus, saida
de pulso/frequéncia/
comutada
G PROFIBUS PA, saida de pulso/
frequéncia/comutada
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Posicdo

Codigo do pedido para

Opgédo
selecionada

Descrigdo

Display; Operacéo

A

Sem, através de comunicagdo

C

SDO2 4 linhas; botdes +
funcdo de backup de dados

SDO03 4 linhas, ilum.; controle
por toque + funcéo de backup
de dados

Preparado para display FHX50
+ conexdo M12

Preparado para o display
FHX50 + conexédo
customizada V)

8,9

Versdo do sensor; sensor DSC;
tubo de medicdo

@ Disponivel apenas para
sensores F, O, R com o
protocolo de
comunicagdo HART.

DA

Vapor de massa; 316L; 316L
(presséo integrada/medigéo
da temperatura),

-200 para +400 °C

(-328 para +750 °F)

DB

Gés/liquido de massa; 316L;
316L (pressdo integrada/
medicdo da temperatura),
-40 para +260 °C

(=40 para +500 °F)

DC

Vapor de massa; liga 718;
316L (pressdo integrada/
medi¢do da temperatura),
-200 para +400 °C

(-328 para +750 °F)

DD

Géas/liquido de massa; liga
718; 316L (pressdo
integrada/medicéo da
temperatura),

-40 para +100 °C

(=40 para +212 °F)

11

Componente de pressdo

@ Disponivel apenas para
sensores F, O, R com o
protocolo de
comunicagdo HART.

Na&o usado

Célula de medigdo de pressdo
2 bar/29 psi abs

Célula de medigdo de pressdo
4 bar/58 psi abs

Célula de medigdo de pressdo
10 bar/145 psi abs

Célula de medigéo de pressdo
40 bar/580 psi abs

Célula de medigéo de pressdo
100 bar/1450 psi abs

Endress+Hauser
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Posicéo | Codigo do pedido para Opcéo Descricdo
selecionada
G Célula de medi¢éo de pressdo
160 bar/2320 psi abs
16,17 | Modelo do equipamento Al 1
1) FHX50 é aprovado separadamente.

Especificacdes opcionais

ID | Codigo do pedido para | Opgéo selecionada | Descrigdo

Jx | Teste, certificado JN Transmissor de temperatura ambiente
-50°C

Nx | Acessério montado NA Protecdo contra sobretensdo (OVP)

InstrucGes de = Os colaboradores devem atender as seguintes condi¢des para
seguranca: Geral montagem, instalacdo elétrica, comissionamento e manutencéo do
equipamento:
s Estejam devidamente qualificado para a funcéo e tarefas que
executam
= Serem treinados em protecéo contra explosédo
= Estar familiarizados com os regulamentos ou diretrizes nacionais
(por ex. ABNT NBR IEC 60079-14)

= Instale o equipamento de acordo com as instrugdes do fabricante e
regulamentac¢des nacionais.

= N&o opere o equipamento fora dos parametros elétricos, térmicos e
mecanicos especificados.

= Apenas use o equipamento em meios para 0s quais as partes
molhadas tenham durabilidade suficiente.

= Consulte as tabelas de temperaturas para o relacionamento entre a
temperatura ambiente permitida para o sensor e/ou transmissor,
dependendo da faixa de aplicacéo e as classes de temperaturas.

= Alteracdes ao equipamento podem afetar a protecéo contra explosédo
e devem ser executadas por colaboradores autorizados a realizarem
tal tarefa pela Endress+Hauser.

= Quando usar em misturas hibridas (gés e p6 ocorrendo
simultaneamente), observe medidas adicionais para protecdo contra
explosdo.

= Em equipamentos com roscas Ex d danificadas:
= O uso em é&reas classificadas néo é permitido.
= O reparo de roscas Ex d ndo é permitido.

= Observe todos os dados técnicos do equipamento (consulte a etiqueta
de identificacéo).

Endress+Hauser 9
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Instrucdes de
seguranca:
Instalacdo

10

= Temperatura de servigo continua do cabo de conex&o:

-40 para +80 °C (-50 para +80 “Cpara especifica¢des opcionais, ID Jx
(Teste, Certificado) =]JN); de acordo com a faixa da temperatura de
servico, tendo em conta as influéncias adicionais das condi¢6es de
processo (Tg min. € Tamax. + 20 K).

Use somente entradas para cabos certificadas adequadas para a
aplicagdo. Observe os critérios de selecdo conforme

ABNT NBRIEC 60079-14.

Quando o medidor estiver conectado, preste atencéo a protecéo
contra explosdo no transmissor.

Especificacdo bdsica, posigdo 8, 9 (versdo do sensor; sensor DSC; tubo de
medicdo) = DA, DB, DC, DD e posigdo 11 (componente de pressdo) = B, C,
D, EF G
= A temperatura média méaxima é limitada para versdes do
equipamento com um componente de pressdo que é instalada
diretamente no sensor F, O, R:
= Para 40 °C para T6 e T5
= Para 90 “Cpara T4 e T1
= No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C o componente de
pressdo DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o
componente de pressdo e o sensor F, O, R.
= O tubo espacador deve ter um comprimento minimo de
50 cm (1.97 in).
= O tubo espacador fornecido atende a esta especificacdo.

Seguranca intrinseca

= Observe as orientagdes para interconectar circuitos intrinsecamente

seguros (por ex. ABNT NBRIEC 60079-14 , Prova de seguranca

intrinseca).

O circuito de alimentacédo da entrada intrinsecamente segura do

equipamento é isolado do aterramento. Se o equipamento é equipado

apenas com uma entrada, a rigidez dielétrica da saida é, no minimo,

500 V5. Se 0 equipamento possui mais de uma entrada, a rigidez

dielétrica de cada entrada individual para o solo é de, no minimo,

500 Vs e a rigidez dielétrica das entradas vis-a-vis uma a outra

também é de, no minimo, 500 V.

= O equipamento pode ser conectado com a ferramenta de servico
Endress+Hauser FXA291: consulte as instrucdes de operacéo.

= O equipamento pode ser conectado ao display remoto FHX50 com
protecdo contra explosdo Ex ia ; consulte a documentacéo especial e a
Documentacédo Ex.

Especificacdo bdsica, posi¢do 3 (saida; entrada) = A, B, C, D, E, G:

Endress+Hauser
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® Quando os circuitos Ex ia intrinsecamente seguros do equipamento
estdo conectados a circuitos intrinsecamente sequros e certificados da
categoria Ex ib para grupos de equipamentos IIC ou IIB, o tipo de
protecdo muda para Ex ib IIC ou Ex ib IIB.

® Quando os circuitos Ex ia intrinsecamente seguros do equipamento
estdo conectados a circuitos intrinsecamente sequros e certificados da
categoria Ex ia para grupos de equipamentos IIB, o tipo de protecéo
muda para Ex ia IIC ou Ex ia IIB.

® Quando os circuitos Ex ic intrinsecamente seguros do equipamento
estdo conectados aos circuitos intrinsecamente seguros certificados
da Categoria Ex ic para grupos de equipamentos IIB, o tipo de
protecdo muda de Ex ic IIC para Ex ic IIB.

Equalizacéo potencial

= Integre o equipamento a equalizagéo de potencial .

= Se a conexdo terra foi estabelecida pelo tubo, conforme especificado,
também é possivel integrar o sensor ao sistema de equalizacdo
potencial pelo tubo.

Protecdo contra sobretensédo
Especificacdo opcional, ID Nx (acessorio montado) = NA

= Temperatura ambiente minima quando usada a protecédo contra
sobretensdo (OVP): -40 °C

= Quando usar protecdo contra sobretensdo interna: reduza a
temperatura ambiente admissivel no invoélucro em 2 K.

= Para instalag¢des que exijam protecéo contra sobretensdo para
cumprir com as regulamentagdes ou padrdes nacionais, instale o
equipamento usando a protecdo contra sobretensdo (ex. HAW56x da
Endress+Hauser).

= Observe as instrucdes de seguranca da protecdo contra sobretenséo.

= Se uma protecédo contra sobretensdo atmosférica for necesséria,
nenhum outro circuito pode sair do gabinete durante a operagéo
normal sem medidas adicionais.

= O circuito de alimentacdo da entrada intrinsecamente segura do
equipamento é isolado do aterramento. Se o equipamento é equipado
apenas com uma entrada, a rigidez dielétrica da saida €, no minimo,
290 V. Se 0 equipamento possui mais de uma entrada, a rigidez
dielétrica de cada entrada individual para o solo é de, no minimo,
290 V. e arigidez dielétrica das entradas vis-a-vis uma a outra
também é de, no minimo, 290 V...

InstrucGes de Especificagdo bdsica, posi¢do 1, 2 (Aprovagdo) = MB

seguranca: Zona 0 A yersso intrinsecamente sequra do equipamento pode ser usada no
tubo medidor na zona 0.

Endress+Hauser 11
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Tabelas de
temperatura

12

Especificacdo bdsica, posigdo 1, 2 (Aprovagdo) = MA

O transmissor do sensor AlSi10Mg revestido de aluminio ou invoélucro
do conector instalado na zona 0: instalagdo mecéanica de protecéo
contra choque.

Temperatura ambiente
Temperatura ambiente minima

Especificacdo bdsica, Posicdo 3 (Saida; Entrada) = A, B, D em conjunto
com Especificagdo otima, ID Jx (Teste, Certificado) = JN

T,=-50°C

(N&o permitido junto com especificagdo opcional, ID Nx (acessério
montado) = NA > 11)

Especificacdo bdsica, posigdo 3 (saida; entrada) = A, B, C, D, E, G:
T,=-40°C

Temperatura ambiente méaxima:

= Versdo compacta
T, =+70 °C dependendo da temperatura do meio e da classe de
temperatura

= Versdo remota do transmissor
T, =+75 °C dependendo da temperatura do meio e da classe de
temperatura

= Versdo remota do sensor
T, = +85 °C dependendo da temperatura do meio e da classe de
temperatura

Temperatura do meio

A sequinte relacéo da temperatura do meio para a temperatura
ambiente é aplicada quando T, < =50 °C:

Ty [°C] -50 -100 -150 -200

T, ['C] -50 -47 -44 -39

Versdo compacta
Especificagdo bdsica, Posigdo 3 (Saida; Entrada) = A

A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
T6.

O sequinte é utilizado para Especificacdo basica, Posicdo 1, 2
(Aprovagdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K

Endress+Hauser
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Versdo com max. T,, = 280 °C
T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[cc] | [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
40 8ol 951 130" 1951 280" -
60 - 9512 130Y 195Y 2807 -
65 - - 130" 1951 280Y -
70 - - 130Y - - -

Endress+Hauser

Para versdes do equipamento com componente de pressédo diretamente instalado no
sensor F, O, R, a média méaxima é limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de presséo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,

50 cm (1.97 in).

T, =55 °C para versdes do equipamento com opg¢do do componente de presséo DA,
DB, DC, DD.

Especificagdo bdsica, Posicdo 3 (Saida; Entrada) = B

A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
T6.
O sequinte é utilizado para Especificacéo bésica, Posicéo 1, 2
(Aprovacdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K

Versdo com méax. T,, = 280 °C

T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[cc] | [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
351 8072 952 1302 1952 280 -
50 - 952 1302 1952 2807 -
60 - - 1302 1952 2807 -
65 - - 1302 1952 28024 -
70 - - 1302 19522 2807 -

1)
2)

3)
4)
5)

T, = 40 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0,85 W

Para versdes do equipamento com componente de pressédo diretamente instalado no
sensor F, O, R, a média méaxima é limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de pressdo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,

50 cm (1.97 in).

T, =55 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0,85 W

T, =65 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0,7 W

T, =70 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0,7 W

13
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Especificacdo bdsica, Posicdo 3 (Saida; Entrada) = C

A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
Té6.

O sequinte é utilizado para Especificacdo basica, Posicdo 1, 2
(Aprovagdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K
Versdo com max. T,;, = 280 °C

T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [85°C] [100 °C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
40 8o 951 130" 195% 280" -
55 951 130" 1951 280"
60 - - 130" 195" 2801 -
65 - - 130" 195% 28012 -
70 - 130" -

1) Para versdes do equipamento com componente de pressdo diretamente instalado no

sensor F, O, R, a média méaxima ¢ limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1.No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de presséo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressédo
e osensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,
50 cm (1.97 in).

2) T, =65 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0 W

Especificacdo bdsica, Posicdo 3 (Saida; Entrada) = D

A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
Té6.

O seguinte é utilizado para Especificacdo basica, Posicéo 1, 2
(Aprovacdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K

Versdo com max. T,;, =280 °C

T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[c] | [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
35 80l 951 130" 195Y 280Y -
50 951 130Y 195Y 280Y

Endress+Hauser
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Versdo com max. T,, = 280 °C

1, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
55 - - - 1959 280" -
60 - - - 1951 - -
1) Para versdes do equipamento com componente de presséo diretamente instalado no

sensor F, O, R, a média méaxima é limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de pressdo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,

50 cm (1.97 in).

Especificacdo bdsica, posi¢do 3 (saida; entrada) = E, G

A temperatura ambiente muda para instalacdes com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
T6.

O sequinte é utilizado para Especificacdo bésica, Posicéo 1, 2
(Aprovagdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K
Versdo com max. T, = 280 °C
I T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°cl | [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
40 8oV 951 130" 195" 280" -
50 - 951 13012 19512 28012 -
60 - - 130Y 1959 280Y -
65 - - 130" 195" 28012 -
70 - - 130 19514 28014 -
1) Para versdes do equipamento com componente de pressdo diretamente instalado no

sensor F, O, R, a média méaxima é limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de presséo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espagador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,

50 cm (1.97 in).
2) T, = 60 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0 W
3) T, = 65 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; =0 W

4) T, =70 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0 W

Versdo de alta temperatura
Especificacdo bdsica, posicdo 3 (saida; entrada) = A
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A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
T6.

O sequinte é utilizado para Especificacdo bésica, Posicdo 1, 2
(Aprovagdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K

Versdo com max. T, = 440 °C

T, T6 T5 T4 T3 T2 T1

[°C] [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]

40 8ov 951 130" 195" 2901 440"

60 - 95211 130" 195% 290" 440"

70 - - 130" 195% 290" 440"
1) Para versdes do equipamento com componente de pressdo diretamente instalado no

sensor F, O, R, a média méaxima ¢ limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1.No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de presséo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressédo
e osensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,
50 cm (1.97 in).

2) T, =55 °C para versdes do equipamento com opg¢do do componente de pressdo DA,
DB, DC, DD.

Especificagdo bdsica, posi¢do 3 (saida; entrada) = B

A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
T6.

O sequinte é utilizado para Especificacdo bésica, Posicéo 1, 2
(Aprovacdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K

Versdo com max. T, = 440 °C

T, T6 T5 T4 T3 T2 T1

[’c] | [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
351 80% 952 1302 1952 2902 4407
50% - 952 1302 1952 2902 4402
65 - - 1302 1952 290% 4407
70 - - 130% 19542 29024 44024

1) T, = 40 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0,85 W

2) Para versdes do equipamento com componente de pressdo diretamente instalado no
sensor F, O, R, a média méaxima é limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1.No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de presséo
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DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,
50 cm (1.97 in).

3) T, =55 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0,85 W

4) T, =70 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0,85 W

Especificacdo bdsica, posi¢do 3 (saida; entrada) = C

A temperatura ambiente muda para instalacdes com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
T6.

O sequinte é utilizado para Especificacdo bésica, Posicéo 1, 2
(Aprovacdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K

Versdo com max. T, = 440 °C

T, T6 T5 T4 T3 T2 T1

[cc] | [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]

40 8ol 951 130 Y 1951 290Y 4407

55 - 951 130" 195" 290" 440"

65 - - 130" 1951 290" 440"

70 - - 130" 19542 29021 44021
1) Para versdes do equipamento com componente de presséo diretamente instalado no

sensor F, O, R, a média méaxima é limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de pressdo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,
50 cm (1.97 in).

2) T, =70 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; =0 W

Especificagdo bdsica, posi¢do 3 (saida; entrada) = D

A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e
T6.

O sequinte é utilizado para Especificacéo bésica, Posicéo 1, 2
(Aprovacdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K
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Versdo com max. T, = 440 °C
T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[cc] | [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
35 80" 951 130" 195V 290" 440"
50 - 951 130Y 195% 290 4400
55 - - - 195V 290 440
60 - - - 195V 290" 440"
65 - - - - 2907 -

Para versées do equipamento com componente de presséo diretamente instalado no
sensor F, O, R, a média méaxima ¢ limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de pressdo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espagador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,

50 cm (1.97 in).

Especificacdo bdsica, posicdo 3 (saida; entrada) = E, G

A temperatura ambiente muda para instala¢des com protecdo
contra sobretensdo em conjunto com as classes de temperatura T5 e

T6.

O sequinte é utilizado para Especificacdo basica, Posicéo 1, 2
(Aprovagdo) = MA, MB:

» T,=T,-2K

Versdo com max. T, = 440 °C
1L, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
40 8oY 951 130" 1957 2901 440"
50 - 951 13012 19512 29012 44007
65 - - 130" 195 Y 290" 440V
70 - - 130" 19512 290311 44031

1) Para versdes do equipamento com componente de presséo diretamente instalado no

18

sensor F, O, R, a média méaxima ¢ limitada a 40 °C para T6 ...T5 e a 90 °C para T4 ...
T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o componente de pressdo
DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o componente de pressdo
eosensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve ser, no minimo,

50 cm (1.97 in).

T, = 60 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0 W

T, =70 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P; = 0 W
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Versao remota

Transmissor
Especificacdo basica, posi¢do 3 Especificacdo T6 T5 T4
Saida; entrada 1) basica, posicdo 1,2 | [85°C] | [100°C] | [135°C]
Aprovacdo
A Todos 40 60 75
Todos 352 50° 70
C Todos 40 55 70°)
D Todos 35 50 65
E Todos 40 55 70°)
G
1) O seguinte é utilizado para instala¢des com protegéo contra sobretensédo em conjunto

com especificagdo basica, posi¢do 1, 2 (aprovagdo) = MA, MB: T,=T, - 2K

2) T, =40 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P;= 0,85 W
3) T,= 60 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P;= 0,85 W
4) T,=75 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P;= 0,85 W
5) T, =75 °C para saida de pulso/frequéncia/comutada P;=0 W
Sensor
Versdo com T, max. = 280 °C
T, T6 T5 T4 T3 T2 T1
[°C] [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
55 go ¥ 952 1302 1952 280% -
70 - 9523 1302 1952 280% -
85 - - 1302 1952 2807 -
1) T, = 40 °C Para versdes do equipamento com op¢do de componente de pressdo DA,
DB, DC, DD.
2) Para versdes do equipamento com um componente de presséo instalado diretamente
no sensor F, O, R, a temperatura média maxima é limitada a 40 °C para T6 ...TS e a
90 °C para T4 ... T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o
componente de pressdo DPC21 deve ser instalado usando um tubo espagador entre o
componente de presséo e o sensor F, O, R. O comprimento do tubo espagador deve
ser, no minimo, 50 cm (1.97 in).
3) T, =55 °C para versdes do equipamento com opg¢do de componente de pressdo DA,

Endress+Hauser

DB, DC, DD.
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Riscos de
explosdo surgindo
de gas e p6

20

Versdo de alta temperatura

Versdo com T,, max. = 440 °C

T,
[°C]

T6
[85°C]

T5
[100°C]

T4
[135°C]

T3
[200 °C]

T2
[300°C]

T1
[450 °C]

55

8o 2

952

1302

1952

2902

4402

70

9523

1302

1952

2902

4402

85

1302

1952

290%

4407

T, = 40 °C Para vers&es do equipamento com op¢do de componente de presséo DA,

DB, DC, DD.

Para versdes do equipamento com um componente de pressdo instalado diretamente
no sensor F, O, R, a temperatura média maxima ¢é limitada a 40 °C para T6 ...TS e a
90 °C para T4 ... T1. No caso do T4 ... T1 e temperaturas médias > 90 °C, o
componente de pressdo DPC21 deve ser instalado usando um tubo espacador entre o
componente de pressdo e o sensor F, O, R. O comprimento do tubo espacador deve
ser, no minimo, 50 cm (1.97 in).
T, =55 °C para versdes do equipamento com opg¢do de componente de pressdo DA,

DB, DC, DD.

Determinar a classe de temperatura e a temperatura de superficie

com a tabela de temperatura

= No caso de gas: determine a classe de temperatura como funcédo da
temperatura ambiente maxima T, e a temperatura maxima do meio

T

= No caso de poeira: determine a temperatura de superficie maxima
como funcdo da temperatura ambiente maxima T, e a temperatura
média maxima Th,.

Exemplo

= Temperatura ambiente méaxima medida: T, = 63 °C
s Temperatura média maxima medida: Ty, = 108 °C
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3.
T, T6 T5 ¢ T4 | T3 T2 T1
[c] | [85°c]|[100°CK[135 °c])[200 °C]|[300 °C]| [450 °C]
40 80 95 130 195 | 280 -
60 - 95 |, 130 195 | 280 -
w(6s) - =— [——lI@30) | 195 [ 280 [ -
1. 2.

®1

A0031266

Procedimento para determinar a classe de temperatura e a temperatura
da superficie

Na coluna para a temperatura ambiente maxima T,, selecione a
temperatura que é imediatamente maior ou igual a temperatura
ambiente méxima T, que estd presente.
> T,=65°C.
A linha que mostra a temperatura média maxima é
determinada.

Selecione a temperatura média maxima TT,, desta linha, que é
imediatamente maior ou igual a temperatura média maxima
medida Ty, presente.

L~ A coluna com a classe de temperatura para gas é
determinada: 108 °C < 130°C - T4.

A temperatura maxima da classe de temperatura determinada
corresponde a temperatura de superficie méxima para poeira: T4
=135°C.

As seguintes tabelas contém as especifica¢cdes que dependem do tipo do
transmissor e suas atribui¢des de entrada e saida. Compare as
especificacbes sequintes com aquelas da etiqueta de identificagdo no
transmissor.

Especificacdo do cabo: Cabo de conexdo para versdo remota

A conexdo do cabo do sensor entre o sensor e o transmissor possui o
tipo de protecdo Ex ia.

Parametro do cabo: L/R < 38,2 pH/Q

O cabo fornecido pela Endress+Hauser estd em conformidade com as
especificacdes.
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Especificacdo do cabo para cabo de conex&o da célula de medicdo de

pressao

A conexo do cabo entre o transmissor e o componente de pressdo ou
entre o sensor e o componente de pressdo tem tipo de protecdo Ex ia

IIC.

Parametro do cabo: L/R < 38,2 pH/Q

O cabo fornecido pela Endress+Hauser estd em conformidade com as
especificacdes.

Conexdo do transmissor

AD034702

Posigdo Especificacdo bésica, | Tipo de prote¢do usada para Descri¢do
Posi¢do 1, 2 entrada para cabo
Aprovagéo
1 | Entrada para cabo para saidal | MA, MB Exia -
2 | Entrada para cabo para saida 2 | MA, MB Exia -
3 | Cédigo de pedido opcional b, MA, MB Exia -
Entrada para cabo do display
remoto e médulo de operagéo
do FHX50
4 | Codigo de pedido opcional 2, MA, MB Exia -
Entrada para cabo da célula de
medi¢do de pressdo
22 Endress+Hauser
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Posicéo

Descrigdo

5 | Conector de compensagédo de pressdo

Grau de protecédo do invélucro anulado devido a
vedacéo insuficiente do invélucro.
» Ndéo abra - ndo é uma entrada para cabo.

@ | Equalizagdo de potencial

Terminal para conexdo com equalizacéo de potencial.
» Preste atencéo ao conceito de aterramento da
instalagéo.

1) Especificacdo basica, posigdo 4 (display; operagdo) =L, M
2) Especificacdo basica, posigéo 8, 9 (versdo do sensor; sensor DSC; tubo de medigdo) = DA, DA, DC, DD e posigdo 11

(componente de pressdo) =B, C,D, E, F, G

Endress+Hauser
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Esquema de ligacdo elétrica

Transmissor

O cédigo de pedido é parte do cédigo de pedido estendido. Para
informac6es detalhadas sobre os recursos do equipamento e sobre
a estrutura do c6digo de pedido estendido - 6.

Versdes de conexdo

Codigo de pedido Numeros de terminal
para "Saida"
Saida 1 Saida 2 Entrada
1(+) 2(-) 3 (+) 4(-) 5(+) 6 (-)
Opgio A 4a20 mA HART . .
(passiva)
i " 4 220 mA HART Pul§o/frequenc1a/
Opcédo B . saida comutada -
(passiva) .
(passiva)
) 4220 mAHART | 4a20 mA analégica
Opcéo C . . -
(passiva) (passiva)
o 4 220 mA HART Puls',o/frequenma/ 4 a 20 mA entrada
Opc¢do D . safda comutada em corrente
(passiva) . .
(passiva) (passiva)
I FOUNDATION Pulfo/frequenaa/
Opcéo E ) saida comutada -
Fieldbus .
(passiva)
Pulso/frequéncia/
Opgao G V¥ PROFIBUS PA saida comutada -
(passiva)
1) Saida 1 deve sempre ser usada; saida 2 é opcional.
2) A protegéo contra sobretenséo integrada néo é com a opgéo D: terminais 5 e 6
(entrada em corrente) néo sdo protegidos contra sobretenséo.
3) FOUNDATION Fieldbus com protegdo contra polaridade reversa.

4) PROFIBUS PA com protecéo de polaridade reversa integrada.

Valores intrinsecamente seguros

O cddigo de pedido é parte do cédigo de pedido estendido. Para
informac6es detalhadas sobre os recursos do equipamento e sobre
a estrutura do codigo de pedido estendido - 6.
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Tipo de protegdo Ex ia

Cédigo de pedido para
"Saida"

Tipo de saida

Valores intrinsecamente
seguros

Opcéo A

HART de 4 a 20 mA

U,=CC30V
I,=300 mA
P=1W
L =0uH
C,=5nF

Opcdo B

HART de 4 a 20 mA

U;=CC30V
;=300 mA
P=1W
Li=0pH
Ci=5nF

Saida em pulso/frequéncia/
comutada

U;=CC30V
;=300 mA
Pi=1W
Li=0pH
C;=6nF

Opgéo C

HART de 4 a 20 mA

4 a 20 mA analdgica

U=CC30V
I,= 300 mA
P=1W
L =0uH
C;=30nF

Opg¢do D

HART de 4 a 20 mA

U;=CC30V
;=300 mA
P=1W
Li=0pH
Ci=5nF

Saida em pulso/frequéncia/
comutada

U;=CC30V
;=300 mA
Pi=1W
Li=0pH
C;=6nF

4 a 20 mA entrada em
corrente

U=CC30V
I,= 300 mA
P=1W
L =0uH
C,=5nF

Opg¢do E

FOUNDATION Fieldbus

PADRAO

U =30V
1= 300 mA
P=12W
L=10pH
Ci=5nF

FISCO
U,=175V
1, =550 mA
P=55W
L =10 pH
C=5nF

Saida em pulso/frequéncia/
comutada

U;=30V
;=300 mA
P=1W
L,=0pH
Ci=6nF
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Codigo de pedido para Tipo de saida Valores intrinsecamente

"Saida" seguros

Opgdo G PROFIBUS PA PADRAO FISCO
U;=30V U;=175V
;=300mA | =550mA

P,i=12W P,=55W
L;=10 pH L;=10 pH
Ci=5nF Ci=5nF

Saida em pulso/frequéncia/ | U;=30V
comutada ;=300 mA
P=1W
Li=0puH
Ci=6nF

Display remoto FHX50

Especificacéo basica, Especificagdo do cabo Especificacéo basica ,
posicéo 1, 2 posicdo 4

Aprovagdo Display; operacéo
Opgédo L, M

U,=73V

I,=327 mA

P, =362 mW

Comprimento méx. do cabo:

Opgdo MA, MB 60 m (196.85 ft)

L, =149 pH

C, =388 nF

C.<125nF

L.< 149 pH
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